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POSUDEK BAKAIARSTE PRACE

Jmdno o piijmeni studento:
Ndzev bakoldiski prdce:

Vedouci bakoldiskd prdce

Oponent bokoldiskd prdce :

l. Cil or6ce a i eho napln6ni:

ll. Stru ktura prdce:

lll. PrSce s literatu rou:

Petra Motzbeuchlovd
Miiglichkeiten der Deagentivierung im geschriebenen
Gegenwartsdeutschen

Mgr. Jana Kusov6, Ph.D.

Mgr. Jana Hofmannov6, Ph.D.

1. Cil race I stanoven a na lnEnvsouladust6m m
2. Cil prdce byl napln6n s drobnrimi nedostatky
3. Cil prdce byl adekv6tni, ale jen t5steind napln6n'i
4. Stanovenrl cil nebyl napln6n

1. Loeick6, iasnd a piehledn6
2. Piimdiend
3. UspokojivS
4. Nevhodnd

1. Systematickd, logickd prezentace, originillni a d0slednd
interpretace
2. Ve lmi dobra orezentace dat, 0spEin'i pokus o ieiich
interpretaci
3. Uspokojivd prezentace i interpretace dat
4. Neodpovidajici prezentace, nedostateind analrf'za

vf s led kri

1. Odpovid5 viem stanovenrfm poiadavkim
2. Obsahuje drobn6 formdlni chvby
3. Nesplriuje n6kte16 z6sadni poiadavky

lV. Prezentace a interpretace dat:

1. V'ibornS: zvoleny a pouiity vhodn6 prameny
v patfiin6m rozsahu, piesnd prSce s citacemi, kritick6
anal'i za zdroj0
2. Velmi dobr6 pr6ce s adekv6tnimi prameny
v patiiin6m rozsahu
3. Pr&m6rnd prdce s literaturou
4. Slab5, chybn6 nebo nedostatujici

V. Formdlnf strSn ka:



4. Nespliuje v6t5inu stanoven'ich poiadavki

Vl. Jazvkov5 uroven prace: 1. Vfborni
2. Velmi dobrii
3. Dobr5
4. Podprim6rnd

Vll. Ndroinost z racovdni t6matu: 1. Velmi wsok6
2. Vysok;l

3. Stredni
4. Nizkii

Vlll. Piinosv prdce:

Frau Petra Motzbiuchlovii hat ihre Bachelorarbeit mit dem fitel M6glichkeiten der
Deogentivierung im geschriebenen Gegenwortsdeutschen vorgelegt. Die Arbeit gliedert sich in
einen theoretischen und einen praktischen Teil.

lm theoretischen Teil charakterisiert die Autorin prazise mit Hilfe der Fachliteratur die
Fachbegriffe, die zum Thema gehriren. lm weiteren stellt sie die Mriglichkeiten der in der
deutschen Sprache vorhandenen Deagentivierung vor. Die theoretischen Erkenntnisse
demonstriert sie treffend an praktischen Beispielen.

lm praktischen Teil beschreibt Frau Motzbduchlovd die Methodologie ihrer Untersuchung.
Danach folgen die Ergebnisse der Analyse, die ribersichtlich erliutert und mit
Sd u le nd iagra m men prasentiert werden.

U nzu ldnglichkeiten wurden auf dem Gebiet der Arbeit mit der Fachliteratur festgestellt. Auf
S. 10 werden z. B. Helbig und Buscha 2016 zitiert, wohingegen im Literaturverzeichn is auf S.

51 Publikationen von Helbig und Buscha aus den Jahren 2001 und 2005 angefUhrt sind. Auf S.

11 fehlt bei Lasch das Jahr der Publikation und die Seite, wo er i.iber,,perspektivwechsel,,
schreibt.

Die Arbeit ist in einem kultivierten Deutsch verfasst
Verstendnis nicht beeintrdchtigen.

Es gibt vereinzelte Fehler, die das

1. Orisiniilni zpracov6nI a ndzorv, piedklSdi novS
zii5tEni
2. W6ce je v dan6m oboru piinosnd, ale neobsahuje
origindlni a novd z.iiit6ni
3. Prrjm6rn6, omezen6 vyuiiti vlisledkfr prdce

4. Nedostatein6, pr6ce nemd jasnri piinos pro obor

Vyiddieni oponentkv bakitlSisk6 priice:



lch empfehle die Arbeit zur Annahme und schlage die Bewertung ausgezeichnet (1) vor.

Pr6ci doporuiuji k obhajobE a navrhuji hodnoceni vfborn6 (1).

Ot6zka k obhaiob6:
ln welchen Textsorten und Kontexten kommen Deagentivieru ngen vermehrt vor? Nennen Sie
Beispiele, die auch im Daf-Unterricht in der Sekundarstufe I behandelt werden kdnnten.

Podpis oponentky bakalS isk6 priice
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